STATUTI

I SHOQERISE “ La Primera” SH.P.K
(me ortak té vetém)

Ne mbeshtetje te Ligjit Nr.9901 dt. 14.04.2008
“Per tregtaret dhe shogqerite tregtare” si dhe
te gjithe Legjislacionit Shqiptar ne fugi.

1. Agostino TACOVO, shtetas italian, atésia
Vincenzo, lindur me 16.09.1978, ne
Cetraro, (CS) Itali, e banues ne Paola, Via
Largo Dell’Agora’ 7, Itali, madhor dhe me
zotesi te plote juridike, per te vepruar, me
cilesine e Ortakut té vetém té Shoqerisé,
La Primera” SH.P.K., mbajtes Karte
Identiteti Nr. AZ1800742, leshuar nga
shteti italian date 03.06.2021, e vlefshme
deri me date 16.09.2031, me cilesine e
Ortakut té vetém té Shogqerisé, “La
Primera” SH.P.K,,

Sot me date 05.07.2021 , hartoi kete Statut te
Shogerise “ La Primera” Sh.p.k.

KAPITULLI I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Nenil
Themelimi, Forma dhe Emertimi i
Shogerise
1.1 Themelohet shoqgeria “La Primera”

Sh.p.k.

1.2 Shogeria eshte Person Juridik Privat dhe
nje Shogeri me Pergjegjesi te Kufizuar.

1.3 Shogeria do te paragitet me emrin “La
Primera” Sh.p.k. Ky emertim eshte i
vetmi i shogerise dhe perdoret ne te gjitha
regjistrimet, transaksionet, marreveshjet
dhe komunikimet e saj me te tretet apo
shtetin dhe eshte i vlefshem si jashte dhe
brenda vendit.

Al sensi della legge nr. 9901 del 14.04.2008
“Per I commercianti e le societa commerciali”
ed alla legislazione Albanese in vigore,

1. Agostino IACOVO, cittadino italiano,
figlio di Vincenzo, nato il 16.09.1978, a
Cetraro CS, Italia, e residente a Paola,
Via Largo Dell’Agora’ 7, Italia,
maggiorenne ed avente la piena
capacita giuridica d agire, nella qualita
di Socio Unico della Societa “La
Primera” sh.p.k.,, munito della Carta
d'Identita Nr. AZ1800742, rilasciato
dallo stato italiano il 03.06.2021, valido
fino il 16.09.2031, nella qualita di Socio
Unico della Societa “La Primera” shpk

Addi, il 05.07.2021 redige il presente Statuto
della Societa “La Primera” sh.p.k.

CAPITOLO1I
DISPOSIZIONI GENERALI

Articolo 1
Costituzione, Forma e Denominazione della
Societa

1.1 Viene costituita la societa “La Primera”
shpk

1.2 La Societa ¢ wuna Persona Giuridica
Privata ed una Societa a Responsabilita
Limitata.

1.3 La societa sara denominate “La Primera”
sh.p.k.. Questa denominazione & unica e sara
utilizzata in tutte le iscrizioni, le transazioni,
gli accordi e le comunicazioni della societa
con terzi o lo stato ed e valido nel paese ed
all’estero.
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1.4'Shogerfa vepron sipas legjislacionit

‘e _sheiptar ne fuqi.

1.5 Shogeria do té keté vulen dhe logon e saj
identifikuese, ne formen e pércaktuar nga
Ortaku i vetem i shogerise.

1.6 Akti i themelimit dhe Statuti jane ne
perputhje me legjislacionin shqiptar dhe
kané karakter te detyrueshem, ndersa
geshtjet qe nuk jane shprehimisht te
parashikuara ne to, plotesohen nga
legjislacioni shqiptar.

Neni 2
Themeluesit

Shogeria eshte themeluar nga Z. Agostino
IACOVO, i cili eshte ortak i vetem i
shogerise.

Neni 3
Objekti i veprimtarise se shogerise

Shogéria do t& kryejé aktivitetet e
méposhtme:
- Importim,  eksportim,  prodhim,

tregtim, e shitje té artikujve ushqgimoré,

medikal, perfagesim, publicitet e

marketing, si dhe ¢do veprimtari te
nderlidhur me kete objekt.

Neni 4
Selia e shoqerise dhe deget

4.1 Selia e shogerise do te jete ne Tirang, ne
adresen Rruga “Ali Demi”, ish
kombinati Poligrafik ;

Transferimi i selise se shoqerise ne nje
vend tjeter behet me vendim te Ortakut
te vetem te Shogerise.

Shogeria ka te drejte te operoje me zyra,
filiale, dege apo agjensi ne te gjithe
territorin e Shqiperise apo dhe jashte
vendit.

4.2

4.3

1.4 La Societa agisce secondo la legislazione
albanese in vigore.

1.5 La societa avra il proprio timbre e la sigla
identificativa, nelle forme stabilite dal socio
unico della societa.

1.6 L'atto costitutivo e lo Statuto sono
conformi alla legislazione Albanese e sono
vincolanti, mentre per le questioni non
espressamente previste in essi, si applichera
la legislazione Albanese.

Articolo 2
Il costituente

La Societa ¢ stata costituita dal s. Agostino
IACOVO, il quale & il socio unico della
societa.

Articolo 3
L’oggetto dell’attivita della societa

La societa svolgera le seguenti attivita.

- L’importo, I’esporto, la produzione, il
commercio e la vendita di articoli
alimentari, medici, la rappresentanza, la
pubblicita ed il marketing, cosi come ogni
altra attivita ad esse connesso.

Articolo 4
La sede della societa ed I filiali

4.1 La sede della societa sara a Tirana a Via
“Ali Demi”, ish kombinati poligrafik;

4.2 11 trasferimento della sede della societa in
un altro luogo viene fatto son una delibera
del Socio Unico della Societa.

4.3 La Societa ha il diritto di operare con
uffici, filiali, sedi o agenzie in tutto il
territorio Albanese od all’estero.
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442yr&tf filialet, deget apo agjensite

"'-u..__wni_ﬁﬁjf)’hen me Vendim te Ortakut te vetem

te Shogerise, te cilet organizojne punen
dhe emeron organet drejtuese dhe
perfagesuesit e tyre ligjor.

Neni5
Kohezgjatja e shoqerise

5.1 Kohezgjatja e shoqgerise “La Primera”
Sh.p.k., eshte me nje afat te pacaktuar.

5.2 Ky afat mund te ndryshohet ne ¢do kohe me
vendim te asamblese se ortakeve.

5.3 Shogeria mund te prishet ne ¢gdo moment me
vendim te asamblese se ortakeve.

KAPITULLI II

KAPITALI THEMELTAR
Neni 6
Kapitali Themeltar
Kapitali themeltar i shoqgerise eshte
100.000,00 leke (Njéqind mije) leke.

Pjesmarrja e themeluesit né Kkapitalin e
shoqérisé éshté né pérputhje me kontributet e
tyre t& méposhtme:

- Ortaku themelues, Agostino
IACOVO, Zotérues i 1 (nje) kuote me
vleré té pérgjithshme 100.000,00 leké
qé pérbén 100 % té kapitalit themeltar
té shoqérisé;

Neni 7

Zmadhimi dhe zvogelimi i kapitalit
7.1 Kapitali i shogerise mund te zmadhohet
nepermjet nénshkrimeve té pjeséve té
kapitalit themeltar pér kontributet né
para dhe me ané té kontributeve né
natyré, nepermjet emerimit nga gjykata
kompetente e nje eksperti te autorizuar
per keto kontribute sipas kérkesés sé

4.4 Gli uffici, I filiali, le sedi o le agenzie
costituite con delibera del Socio Unico della
Societa, organizzano l'attivita e nominano I
propri dirigenti ed i propri rappresentanti
legali.

Articolo 5
La durata della societa

51 La durata della societda “La Primera”
sh.p.k., & a tempo indeterminate.
5.2 Il presente termine pud essere modificato pud

essere modificato in ogni momento con delibera
dell’assemblea dei soci.

5.3 La societa puod essere sciolta in ogni momento
con delibera dell’assemblea dei soci.

CAPITOLOIT
IL CAPITALE INIZIALE

Articolo 6
Il capital costitutivo

Il capitale costitutivo della societa & 100.000
lek (centomila). La partecipazione del socio
nel capital sociale e in proporzione al suo
seguente contributo:

- Il socio fondatore Agostino IACOVO,

possiede 1 (una) quota di valore
complessivo ~ 100.000  lek, che
costituisce il 100% del capitale della
societa.

Articolo 7

L’aumento e la riduzione del capitale

7.1 Il capitale della societa pud essere
aumentato tramite la sottoscrizione di parti
del capitale iniziale con conferimenti in
denaro o in natura, tramite la nomina da
parte del Tribunale competente di un perito
autorizzato per questi contributi secondo la
richiesta dell’amministratore.

s s
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3 "Administratorit.

U172 _Zyvogélimi i kapitalit lejohet vetem me
vendim te Asamblese se Ortakéve, e cila
merr vendim né té njéjtat kushte qé
kérkohen pér ndryshimin e statutit.

Neni 8
Transferimi i kapitalit

8.1 Kuotat e kapitalit t& shoqérisé e té drejtat
qé rrjedhin prej tyre mund té fitohen apo
kalohen népérmjet:

a) kontributit né kapitalin e shoqérisé;

b) shitblerjes;

c) trashégimisé;

¢) dhurimit;

d) cdo ményre tjetér té parashikuar me

Pjesét e kapitalit themeltar jané lirisht té
transferueshme ndérmjet ortakéve, pér sa
nuk parashikohet ndryshe ne statut.

KREU III
ORGANET VENDIMMARRESE DHE
DREJTUESE

Neni 9
Organi Vendimmarres

9.1 Asambleja e Ortakeve eshte organi i
vetem vendimmarres i shogerise.
9.2 Asambleja e Ortakeve eshte organi i
vetem vendimmarres i shogqerise qe
miraton ¢do ndryshim te statutit sipas
modaliteteve te percaktuara ne ligj.
Asambleja e Pérgjithshme e Ortakeve
éshté  pérgjegjése pér marrjen e
vendimeve pér shoqériné pér ¢éshtjet e
méposhtme:
a) pércaktimin e politikave tregtare té

shoqérisé;

b) ndryshimet e statutit;

c) emérimin e shkarkimin e
administratorit/éve;

9.8

7.2 La diminuzione del capitale & consentita
soltanto con una delibera dell’Assemblea dei
Soci, la quale delibera con le modalita
stabilita per la modifica dello statuto.

Articolo 8
Trasferimento delle quote

8.1 Le quote del capitale della societa ed i
diritd che ne derivano  possono essere
acquisiti o trasferiti tramite:

a/ il contributo nel capitale sociale

b/ la compravendita

¢/ L'eredita

¢/ la donazione

d/ in ogni altro modo stabilito dalla legge.

8.2 Le parti delle quote del capitale della
societa sono liberamente trasferibili tra i soci,
se non viene previsto diversamente nello
statuto.

CAPITOLO III
GLI ORGANI DECISIONALI E
GESTIONALI

Articolo 9
L’organo decisionale

9.1 L’assemblea dei soci & l'unico organo
decisionale della societa.

9.2 L’assemblea dei soci e I'unico organo
decisionale della societa il quale delibera su
ogni modifica dello statuto secondo le
modalita stabilite dalla legge.

93 L’assemblea generale dei soci &
responsabile per deliberare sulle seguenti
questioni sociali:

a/ sulle politiche commerciali della societa

b/ le modifiche dello statuto
¢/ la nomina e la revoca del amministratore

b |
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' _(;)}-::;-""emérimm e shkarkimin i
“likuiduesve dhe t& ekspertéve kontabél té
autorizuar;

d) pércaktimin e shpérblimeve pér
personat e pérmendur né shkronjat
“c” dhe “¢" té késaj pike;

dh) mbikéqyrjen e zbatimit t&
politikave tregtare nga
administratorét, pérfshiré pérgatitjen e
pasqyrave financiare vjetore dhe té
raporteve t€ ecurisé€ se veprimtarisé;

e) miratimin e pasqyrave financiare
vjetore dhe té raporteve té ecurisé sé

veprimtarisg;

€) zmadhimin dhe zvogélimin e
kapitalit;

f) pjesétimin e kuotave dhe anulimin e
tyre;

g) pérfagésimin e shoqgérisé né gjykaté

dhe né procedimet e tjera ndaj

administratoréve;

gj) riorganizimin dhe prishjen e
shoqérisé;

h) miratimin e rregullave procedurale
té mbledhjeve té asamblesé;

i) céshtje té tjera té parashikuara nga
ligji apo statuti.

9.4 Té gjitha vendimet e marra nga asamblea
e ortakeve regjistrohen né njé regjistér té
vendimeve, té dhénat e té cilit nuk mund t&
ndryshohen ose té fshihen.

9.5 Duhen regjistruar né vecanti, por pa u
kufizuar né to, vendimet pér:

a) miratimin e pasqyrave financiare vjetore
dhe té raporteve té ecurisé sé veprimtarisé;

b) shpérndarjen e fitimeve vjetore dhe
mbulimin e humbjeve;

c) investime;

¢) vendimet pér riorganizimin dhe prishjen e
shoqérisé

¢/ la nomina e la revoca dei liquidatori e dei
periti contabili autorizzati

d/ sulla retribuzione delle persone indicate
nel punto “c” del presente articolo.

dh/ la sorveglianza del rispetto delle
politiche commerciali degli amministratori,
compreso la redazione dei prospetti
finanziari annuali e di quelli sull’attivita della
societa.

e/ l'approvazione dei prospetti finanziari
annuali e di quelli sul andamento
dell’attivita.

€/ I'aumento o la diminuzione del capitale

f/ la divisione delle quote ed il loro
annullamento.

g/ la rappresentanza della societa in
tribunale e nei procedimenti nei confronti
degli amministratori.

gj) La riorganizzazione e lo scioglimento
della societa.

h/ Tapprovazione dei regolamenti della
riunione dell’assemblea generale.

i/ in tutte le altre questioni previste dalla
legge e lo statuto.

9.4 Tutte le delibere prese dall’assemblea dei
soci sono iscritte nel registro delle delibere, i
cui dati non possono essere modificati o
cancellati.

9.5 In particolare devono essere iscritti, le
delibere sul:

a/ l'approvazione dei prospetti finanziari
annuali e di quelli sull’'andamento
dell’attivita.

b/ la distribuzione degli utili annuali e la
copertura delle perdite.

¢/ gli investimenti

¢/ le delibere sulla riorganizzazione o lo
scioglimento della societa

Neni 10 Articolo 10
Ményra e thirrjes se mbledhjes se Modalita della convocazione
Asamblese se Pergjithshme \ dell’Assemblea Generale
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,Aéﬁ"f;lbleja e DPérgjithshme thirret
i népérmjet njé njoftimi me shkresé ose,

nése parashikohet nga statuti, me njoftim
népérmjet postés elektronike. Njoftimi
me shkresé apo me mesazh elektronik
duhet té pérmbajé vendin, datén, orén e
mbledhjes dhe rendin e dités e t'u
dérgohet té gjithé ortakéve, jo mé voné se
7 dité pérpara datés sé parashikuar pér
mbledhjen e asamblesé.

10.2 Asambleja e pérgjithshme mblidhet sa

heré gé mbledhja éshté e nevojshme pér té

mbrojtur interesat e shogérisé.

10. 3 Kur asambleja e pérgjithshme nuk éshté

thirrur sipas pikés 1 té kétij neni, ajo

mund té marré vendime té vlefshme

vetém me miratimin e te gjithe ortakeve,

nese jane te pranishem, pavaresisht

parregullsisé.

Neni 11
Kuorumi

11.1Né rastin e marrjes sé¢ vendimeve, qé
kérkojné njé shumicé té zakonshme,
Asambleja e Pérgjithshme mund t& marré
vendime té vlefshme me miratimin e
ortakut te vetém.

Neni 12
Marrja e vendimeve

12.1 Asambleja e Pérgjithshme vendos me
miratimin e maxhorances se cilesuar te
ortakeve te shogerise pér ndryshimin e
statutit, zmadhimin ose zvogélimin e
kapitalit té regjistruar, shpérndarjen e
fitimeve, riorganizimin dhe prishjen e
shogérisé.

12.2 Asambleja e Pérgjithshme me miratimin
e maxhorances se ortakeve vendos, pér
¢éshtje te tjera si:

—pércaktimi i politikave tregtare té
shogérisé, 3

10.1 L’assemblea generale viene convoca con
un avviso per iscritto o se previsto dallo
statuto, con un avviso per posta elettronica.
L'avviso scritto o elettronico deve indicare il
luogo, il giorno, I'ora della riunione e I'ordine
del giorno e deve essere consegnato ai soci,
non piu tardi di 7 giorni prima del giorno
stabilito per la riunione dell’assemblea
generale.

10.2 L'assemblea generale viene convoca ogni
volta che la riunione & necessaria a tutelare
gli interessi della societa.

10.3 Quando I'assemblea generale non & stata
convocata secondo il punto 1 del presente
articolo, puo deliberare in modo valido solo
con l'approvazione di tutti i soci, se presenti,
indipendentemente le irregolarita.

Articolo 11
Il quorum

11.1 In caso di delibere che richiedono la
maggioranza semplice, 'assemblea generale
puod deliberare validamente con
I'approvazione del socio unico.

Articolo 12
Le delibere

12. 1 L'assemblea generale delibera con
I'approvazione della maggioranza qualificata
dei soci della societa sulle modifiche dello
statuto, l'aumento e la diminuzione del
capitale registrato, la distribuzione degli utili,
la riorganizzazione e lo scioglimento della
societa.

12.2 L'assemblea generale con I'approvazione
della maggioranza dei soci delibera per altre
questioni come:

/ le politiche commerciali della societa

P i i _
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‘-—en‘gaﬁmm dhe shkarkimin e

% .'):;:j‘%‘ ydministratoréve;

"= emérimin e shkarkimin i likuiduesve
dhe té ekspertéve kontabél té
autorizuar;

— pércaktimin e shpérblimeve

—mbikéqyrjen e zbatimit té politikave
tregtare nga administratorét,
pérfshiré pérgatitien e pasqgyrave
financiare vjetore dhe té raporteve té
ecurisé se veprimtarisé;

— pérfagésimin e shoqérisé né gjykaté
dhe né procedimet e tjera ndaj
administratoréve;

- miratimin e rregullave procedurale té
mbledhjeve té asamblesé;

123 Cdo ndryshim statuti duhet te
depozitohet prane QKR per te pasqyruar
ndryshimet ne skeden e shogerise.

Neni 13
Pérjashtimi nga e drejta e votés

13.1Ortaku nuk mund té ushtrojé té drejtén e
votés nése Asambleja e Pérgjithshme
merr vendim pér:

a) vlerésimin e veprimtarisé sé tij;

b) shuarjen e ndonjé detyrimi né
ngarkim té tij;

c) ngritien e njé padie ndaj tij nga

shogéria;
¢) dhénien ose jo té pérfitimeve té reja.
13.2Kur ortaku pérfagésohet nga njé

pérfagésues i autorizuar, i autorizuari
vlerésohet té jeté né té njéjtin konflikt
interesi, ashtu si dhe ortaku, té cilin
pérfagéson.

KAPITULLI IV
DREJTIMI DHE ADMINISTRIMI I
SHOQERISE

Neni 14
Administratori

/ lanomina e la revoca del amministratore

/ la nomina e la revoca dei liquidatori e dei
periti contabili autorizzati

/ sulla retribuzione delle persone
/ la sorveglianza del rispetto delle politiche
commerciali degli amministratori, compreso
la redazione dei prospetti finanziari annuali e
di quelli sul attivita della societa.

/ la rappresentanza della societa in tribunale

e nei procedimenti nei confronti degli
amministratori.
f I'approvazione dei regolamenti

dell’assemblea generale.
12.3 Ogni modifica dello statuto deve essere
iscritta prese il Centro Nazionale delle
Imprese per la trascrizione delle modifiche
nella scheda della societa.
Articolo 13
L’esclusione del diritto al voto

13.1 Il socio non pud esercitare il diritto di
voto se I'assemblea generale delibera su:

a/ la valutazione del suo operato

b/ L'estinzione degli obblighi nei suoi
confronti

¢/ nei casi di un contenzioso della societa nei
suoi confronti

¢/ il riconoscimento o meno di nuovi
privilegi.

13.2 Quando il socio viene rappresentato da
un rappresentante autorizzato, il

rappresentante sara considerate in conflitto
d’interessi cosi come la persona da lui
rappresentata.

CAPITOLO IV
LA GESTIONE DELLA SOCIETA

Articolo 14
Amministratore
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141 Shé eria do te drejtohet nga
admil_)iéffétori dhe ortaku i vetem, Agostino
IACOVO, shtetas italian, atésia Vincenzo,
lindur me 16.09.1978, ne Cetraro, (CS) Itali, e
banues ne Paola, Via Largo Dell’Agora’7,
Itali, madhor dhe me zotesi te plote juridike,
per te vepruar, me cilesine e Ortakut té vetém
té Shogerisé, “LA PRIMERA"” SHPK,
mbajtes Karte Identiteti Nr. AZ1800742,
leshuar nga shteti italian date 03.06.2021, e
vlefshme deri me date 16.09.2031
Administratori i shogerise emerohen per nje
periudhe kohore 5 vjecare me t&€ drejté
rizgjedhje.

Neni 15
Kompetencat e Administratorit/éve

15.1 Administratori ka té drejté e detyrohet
e

(a) kryej¢  té gjitha veprimet e
administrimit ~ t&  veprimtarisé
tregtare té shoqérisé, duke zbatuar
politikat tregtare, t& vendosura nga
asambleja e pérgjithshme;

(b) pérfaqésojé shoqériné tregtare;

(c) kujdesen pér mbajtjen e sakté e té
rregullt té dokumenteve dhe té&
librave kontabél té shoqérisé;

(¢) pérgatisé dhe nénshkruajné bilancin
vjetor, bilancin e konsoliduar dhe
raportin e ecurisé sé veprimtarisé
dhe, sé bashku me propozimet pér
shpérndarjen e fitimeve, i paragesin
kéto dokumente pérpara asamblesé
sé pérgjithshme pér miratim;

(d) krijojé njé sistem paralajmérimi né
kohén e duhur pér rrethanat, qé

kércénojné mbarévajtjen e
veprimtarisé dhe ekzistencén e
shoqérisé;

(dh) kryejé regjistrimet dhe dérgojné té
dhénat e detyrueshme té shoqérisg,
si¢ parashikohet né ligjin pér
Qendrén Kombétare té

La societa sara gestita dall'amministratore ed
il socio unico Agostino TACOVO, cittadino
italiano, figlio di Vincenzo, nato il 16.09.1978 a
Cetraro (CS), Italia, residente a Paola, Largo
dell’Agora 7, Italia, maggiorenne ed avente la
piena capacita giuridica d’agire, nella qualita di
socio unico della Societd “La Primera” sh.p.k.,
munito della Carta d’Identita Nr. AZ1800742,
rilasciato dallo stato italiano il 03.06.2021, e
valido fino il 16.09.2031

L’amministratore della societa viene nominato per
un periodo di tempo di 5 anni con possibilita di
rinnovo.

Articolo 15
I poteri dell’amministratore

15.1 L'amministratore ha il diritto e I'obbligo
di:
a/ effettuare le attivita di gestione in ambito

commerciale applicando le  politiche
commerciali deliberate dall’assemblea
generale

b/ rappresentare la societa

¢/ avere cura alla regolare tenuta dei
documenti e dei registri contabili della
societa.

¢/ redigere e sottoscrivere il bilancio annuale,
il bilancio consolidato e la relazione
sull'andamento dell’attivita insieme alle
proposte per la distribuzione degli utili, I
quali gli deve presentare alla assemblea
generale per l'approvazione

d/ creare un sistema di prevenzione in
merito alle circostanze che minacciano il
normale andamento dell’attivita e 'esistenza
della societa.

dh/ di effettuare le iscrizioni e di inviare I
dati obbligatori della societa cosi come
sﬁlaﬂito dalla legge sul Centro Nazionale di
I

izione.
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Regjistrimit;

raportojé pérpara asamblesé sé

pérgjithshme né lidhje me zbatimin

e politikave tregtare dhe me

realizimin e veprimeve té posagme

me réndési té vecanté pér
veprimtariné e shoqérisé tregtare;
kryejé detyra té tjera té pércaktuara
né ligj dhe né statut.

Administratori eshte i detyruar

therrase Asamblene e Pergjitheshme, né

rastet kur:

—sipas bilancit vjetor apo raporteve té
ndérmjetme financiare, rezulton
ose ekziston rreziku qé aktivet e
shoqérisé nuk i mbulojné detyrimet
e kérkueshme brenda 3 muajve né
vazhdim.;

—shogéria propozon té shesé apo té
disponojé né ményré tjetér aktive,
té cilat kané njé vleré mé té larté se
5 pér qind té aseteve té shoqérisé,
gé rezulton né pasqyrat e fundit
financiare té certifikuara.

—shogéria, brenda 2 viteve té para pas
regjistrimit té saj, propozon té blejé
nga njé ortak pasuri, qé kané vleré
mé té larté se 5 pér gind té aseteve
té shoqérisé, qé rezulton né
pasqyrat e fundit financiare té
certifikuara.

Asambleja e Pérgjithshme mund té
shkarkojé administratorin né ¢do kohé
me shumicé té zakonshme. Padité, gé
lidhen me shpérblimin e administratorit,
né bazé té marrédhénieve kontraktore
me  shogéring, rregullohen sipas
dispozitave ligjore né fuqi.

(f)

te

KAPITULLI V

VITI FINANCIAR , BILANCI VJETOR,

SHPERNDARJA E FITIMIT

Neni 16

e/ riferire davanti all’'assemblea generale in

merito alle politiche commerciali e Ia
realizzazione  delle  decisioni  aventi
particolare  importanza per lattivita

commercial della societa.

f/ adempiere agli obblighi stabiliti dalla
legge e dallo statuto.

15.2 L’amministratore ha 1'obbligo di
convocare 1'Assemblea Generale nei casi in
cui:

/secondo il bilancio annuale ed I prospetti
intermedi finanziari, risulta o esiste il
pericolo che gli attivi della societa non
coprono gli obblighi esigibili entro I prossimi
3 mesi.

/ la societa propone di vendere o di disporre
degli attivi aventi un valore maggiore del 5 %
del patrimonio della societa, e che sono
riportati negli ultimi prospetti finanziari
certificati. '

/ la societa, entro i primi 2 anni dopo la sua
iscrizione, propone di acquistare da un socio
beni aventi un valore maggiore del 5 % del
patrimonio della societa, la quale e riportata
dagli ultimi prospetti finanziari certificate.

15.3 L assemblea generale pud sostituire
I'amministratore in ogni momento con la
maggioranza semplice. Le liti in merito ai
premi dell'amministratore ed 1 rapporti
contrattuali con la societa, sono regolati
secondo la legislazione in vigore.

CAPITOLO V
ANNO FINANZIARIO, IL BILANCIO
ANNUALE, E LA DISTRIBUZIONE DEGLI
UTILI

Articolo 16




O &7 Vitd financiar
%
Viti financiar i Shogerise fillon me 1 Janar
dhe perfundon me 31 Dhjetor. Perjashtimisht,
viti i pare financiar fillon nga data e
regjistrimit te shoqgerise ne Qendren
Kombetare te Regjistrimit dhe mbyllet me 31
Dhjetor te te njejtit vit.

Neni 17
Ekspertet

17.1 Eksperti ka per detyre ge té kontrolloje
té gjithe dokumentacionin kontabel té

veprimtarise ekonomiko ftregtare t€
shogerise, ate gjithe-vjetor dhe ate ne
lidhje me kontrollet periodike t&

ushtruara prej tij per rastet kur ai eshte
ngarkuar dhe ka kryer nje gje t€ tille i
ngarkuar nga ana e ortakeve.

17.2 Ne perfundim té kontrollit eksperti
kontabel i autorizuar pergatit raportin
me shkrim per nxjerrjen e rezultatit té
bilancit financiar vjetor si dhe per ate
per kontrollet periodike t& ushtruara, t&
cilat eshte i detyruar ge t’ja paraqgese e
dorezoje ne kohe ortakeve per ti
shqyrtuar e miratuar mbi bazen e té
drejtes vendimore qe ka.

KREU VI
PRISHJA -RIORGANIZIMI I SHOQERISE

Neni 18
Prishja dhe likuidimi

18.1 Shperndarja ose prishja e shogerise
mund té behet ne cdo kohe :

a) kur mbaron kohézgjata e
parashikuar né themelimin e saj;

b) me vendim té Asamblese se
Ortakeve;

c) me hapjen e procedurave té
falimentimit;

¢) nése nuk ka kryer veprimtari

Anno finanziario

L’anno finanziario della societa inizia il 1
gennaio e termina il 31 dicembre. Ad
esclusione del primo anno finanziario che
inizia a partire dal giorno dell’iscrizione della
societa nel Centro Nazionale di Iscrizione e
termina il 31 dicembre dello stesso anno.

Articolo 17
I Periti

17. 111 perito ha I'obbligo di controllare tutti I
documenti contabili dell’attivita economica e
commerciale della societa, quello annuale ed
i controlli periodici quando viene incaricato
di questo da uno dei soci.

17. 2 A termine del controllo il perito
contabile autorizzato redige la relazione per
iscritto sui risultati del bilancio finanziario
annuale e quello dei controlli periodici
effettuati, le quali e obbligato a presentarli ai
soci per essere esaminati ed approvati sulla
base dei loro diritti.

CAPITOLO VI
SCIOGLIMENTO E
RIORGANIZZAZIONE DELLA SOCIETA
Articolo 18
Scioglimento e liquidazione

18.1 Lo scioglimento o la scorporazione della
societa pud avvenire in ogni momento

a/ alla scadenza della durata stabilita
nell’atto costitutivo

b/ su delibera del Assemblea dei Soci

¢/ con lapertura delle procedure di
fallimerpto
c/ serh(non ha eseguito alcuna attivita

=



tre,gtéire pér dy vjet dhe nuk &shté
njéﬁ‘uar pezullimi i veprimtarisé né
_-pérputhje me pikén 3 t& nenit 43 t&
ligjit nr.9723, daté 3.5.2007 “Pér
Qendrén Kombétare té Regjistrimit”;
d) me vendim té gjykatés;
18.2 Ne kete rast Asamblea e Pergjithshme
merr vendim me shkrim ne té cilin
parashikohet menyra e likuidimit té
shogerise, duke caktuar 1 apo disa
likuidatore ~dhe shenuar ne cdo
dokument té nxjerre prej tj emrin e
likuidatorit dhe emertesen shtese “
Shogeri ne likuidim e siper “.
Prishja e shoqérive tregtare ka si pasojé
hapjen e procedurave té likuidimit né
giendjen e aftésisé paguese, me
pérjashtim té rasteve kur éshté nisur njé
proceduré falimentimi.
Likuidimi kryhet nga likuiduesit e
eméruar nga Asamblea e Ortakeve

18.3

18.4

Neni 19
Riorganizmi i shoqérisé bashkimi-ndarja

Shogéria mund té ndahet, bashkohet sipas
Vendimit t¢ Mbledhjes sé Pérgjithshme té
Asamblesé sé Ortakéve, né pérputhje me
dispozitat ligjore té parashikuara né Pjesén IX
té Ligjit 9901 daté 14.04.2012 “Pér tregtarét
dhe shogérité tregtare.”

Neni 20
Baza Ligjore

Shogeria do te zhvilloje aktivitetin e tij ne
perputhje te plote me kete statut dhe
dispozitat e legjislacionit shqiptar.

Per sa nuk parashikohet ne kete statut, do te
zbatohen dispozitat e ligjit "Per tregtaret dhe
shogerite tregtare", Kodit Civil dhe c¢faredo
ligii tjeter specifik ne Republiken e
Shgqiperise.

commerciale per due anni e non e stato
notificata la sospensione dell’attivita ai sensi
del comma 3 del articolo 43 della legge nr.
9723, del 3.5.2007 Sul Centro Nazionale di
Iscrizione

d/ con sentenza del tribunale

18.2 In questo caso I’Assemblea Generale
delibera per iscritto stabilendo le modalita di
liquidazione della societa, nominando uno o
pitt liquidatori annotando su ogni documento
rilasciato societa in liquidazione/

183 Alla scorporazione della societa
consegue l'apertura delle procedure di
liquidazione degli attivi, tranne i casi in cui e
iniziata una procedura di fallimento

184 La liquidazione viene fata dal
liquidatore nominato dall’ Assemblea dei Soci

Articolo 19
La riorganizzazione della societa, la fusione,
la scissione

La societa puo essere scissa o fusa secondo la
delibera dell’ Assemblea Generale dei Soci, in
modo conforme alle disposizioni di legge
previsti nella Parte IX della Legge 9901 del
14.04.2012 “Sui commercianti e le societa
commerciali”.

Articolo 20
Riferimenti di legge

La societa svolgera la propria attivita in
modo conforme al presente statuto e la legge
Albanese in vigore

Per quanto non previsto nel presente statuto
si applicano le disposizioni di legge Sui
commercianti e le societa commerciali, il
Codice Civile e altre leggi in materiali nella
Repubblica d Albania

N\
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: Neni 21
Mosmarréveshjet

Per mosmarreveshjet ge mund te lindin ne
lidhje me zbatimin apo interpretimin e ketjj
statuti, si dhe per ¢cdo mosmarreveshje ge
mund te linde midis Shogerise dhe te treteve,
do te jete kompetente Gjykata Shqiptar.

Neni 22
Fitimi qe shperndahet

Koha, menyra dhe shuma e fitimit qe
shperndahen vendoset rast pas rasti nga
Asamblea e Ortakeve te shogerise sipas
raportit te administrimit ne perputhje me
kete Statut, ligjin tregtar dhe gjendjen
financiare te shogerise.

Neni 23
Hyrja ne fuqi

Ky statut hyn ne fuqi dhe eshte i
detyrueshem per zbatim ne momentin e
firmosjes nga Ortaku i vetem i shogerise.

Ky statut u hartua me pranine e perkthyesit
zyrtar te Ministrise se Drejtesise

7. Sokol Kepi, mbajtes i Leternjoftimit ID Nr.
031580889, Nr. Personal 1004252215,

**ORTAKU I VETEM I SHOQERISE***
“ LA PRIMERA” SHyP.K
gostino IACOV, f%

Perkthyes
Sokol KEPI

Articolo 21
Le it

Per le liti che possono sorgere in merito al
rispetto o l'interpretazione del presente
statuto, cosi come quelle tra la societa e terzi,
sara di competenza dei Tribunali albanesi.

Articolo 22
La distribuzione dei utili

Il momento e le modalita per la distribuzione
degli utili saranno decise di volta in volta
dall’Assemblea dei Soci della societa secondo
il rapporto di gestione ed in modo conforme
al presente statuto ed alla legge commerciale
e lo stato finanziario

Articolo 23
Entrata in vigore

Il presente statuto entra in vigore ed e

obbligatorio dal momento della sua

sottoscrizione da parte del socio unico della

societa

Il presente statuto e stato redatto in presenza

del traduttore giurato del Ministero della

Giustizia il sig. Sokol Kepi munito della carta

d’identita ID Nr. 031580889, e Nr. Personale

100425221S

IL SOCIO UNICO DELLA SOCIETA

“LA PRIMERA” SH.P.K.

Agostino IACOVO&AV {jw

L
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REPUBLIKA E SHQIPERISE NOTER ERISELA S.BOZO
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE ADRESA Rruga "Haxhi Hysen Dalliu"
Pallati nr.52, Tirane
DEGA VENDORE TIRANE TEL: 682020378

VERTETIM NENSHKRIMI

(STATUTI)

Nr. repertori: 949 11
Tirane mé 05/07/2021

Ligjet referuese:
1.Ligji nr. 7850, daté& 29/07/1994 "Kodi Civil i Republikés sé Shqipérisé", i ndryshuar “ m”“mm”ml ‘I‘HI“" H‘"IH”II“' I{I
2.Ligji nr. 9887, date 10/03/2008 "P&r mbrojtjen ¢ t& dhénave personale”, i ndryshuar

V202105099005021 1154

3.Ligji nr. 110, daté 20/12/2018 "Pér Notering"



REPUBLIKA E SHOIPERISE L RN
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE et
DEGA VENDORE TIRANI

NOT}::“;}J%ERISELA S. BOZO

DATE 05/07/2021
NR REP 949

VERTETIM NENSHKRIMI

Sot, mé& daté 05 Korrik 2021(dy mijé e njézeté e njé), pérpara meje Notere ERISELA S. BOZO,
anétare né Dhomén Kombétare t& Noterisé, Dega Vendore TIRANE, me zyré né adresén Tirane,
Rruga "Haxhi Hysen Dalliu" Pallati nr.52, Tirane, ne prani te perkthyesit zyrtar te gjuhes italiane te
njohur nga Ministria e Drejtesise, Z. Sokol Kepi mbajtes 1 Leté€rnjoftimit ID Nr. 031580889, Nr.
Personal 1004252218, regjistruar prané Q.K.B. me nr. NUIS L31814003T, u paraqit personalisht:

NENSHKRUES:

Agostino Iacovo, atésia Vincenzo, amésia Gina, shtetas Italian, lindur né Cetraro (CS) dhe banues né
Itali, me adresé: Paola, Via Largo Dell'agora' 7, Itali, lindur mé 16/09/1978, gjendja civile “ i
martuar”, madhor, me zotési té ploté juridike pér t€ vepruar, pér identitetin e té cilit u garantova me

Karten italiane nr.AZ1800742, leshuar dt. 03.06.2021 e vlefshme deri me dt. 16.09.2031;

Subjekti 1 mésipérm, né vullnet té liré, té ploté, e te pavesuar, u paraqit dhe nénshkroi
pérpara meje Noteres, dokumentin e paraqitur prej tij, “ Statuti i shoqerise “La Primera ”
sh.p.k., dokument ky, i cili i bashkélidhet kétij vértetimi.

Uné Noterja, pasi verifikova identitetin e personave t€ sipércituar, népérmjet mjeteve té identifikimit
né pérputhje té€ ploté me nenin 62, pika 1, gé€rma “€”, si dhe nenit 128 t€ ligjit nr. 110/2018 “Pér
Noteriné”, dhe Udhézimit t€ Ministrisé€ s€ Drejtésis€, vértetoj nénshkrimin e tij.

N¢E zbatim té ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e t€ dhénave Personale”, uné noterja
deklaroj se do t€ ruaj dhe pérpunoj t€ dhénat personale t&€ subjektit té kétij veprimi né ményré té
drejté dhe té ligjshme.

Perkthyes
o Sokol KEPE-—
Agostino Iacovo NOTERE N
ERISELA S. BOZO ' ﬂ“’é/?? |




